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CPABHEHUE BPUTAHCKOI'O
U AMEPUKAHCKOI'O AHIJIMUCKOI'O

H.B. Emenvanuesa

B nanHoll crathe npeacTaBieHbl (pakThl 00 HCTOPUH BO3ZHUKHOBE-
HUs AMEPHUKAHCKOIO BapUaHTa aHIVIMMCKOro s3blka. PaccMoTpeHsI
IOPUYMHBI BO3HUKHOBEHUS PAa3UYUi MEXJTy OpUTAHCKHUM U aMepu-
KaHCKMM BapUaHTaMU WM IPUBEACHBI NPUMEPBHl OCHOBHBIX JIEKCHYE-
CKUX, OHETUYECKUX U TPAMMATHYECKUX OTIUYHI MEKIY HUMHU.
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PHUAHT, A3BIK, IEKCHKA, TPaMMaTHKa, IPOU3HOLICHHUE, CPAaBHEHUE.

N3BecTHO, 4TO XOTS aHTIIMYAHE U AMEPUKAHLIBI TOBOPAT HA OJTHOM U TOM K€
A3bIKE, OHM HMCHOJB3YIOT €ro adCOJIOTHO Mo-pasHoMy. U Benp Ha camoM jele,
OYEHb YaCTO IMPOUCXOIUT HEAONOHUMAHNE Cpeau HUX. byeTr HeBEepHO qymars,
YTO OpPUTAHCKUU M aMEPUKAHCKUN BapHAHTHI AHTJIUKUCKOTO HACTOJIBKO CHUJIBHO
PA3HATCSA, YTO NPEICTABUTEIN 3THX JABYX HAllMW HE CMOTYT MOHSATH JPYyT ApPYyra.
HNHuTepeceH TOT (PaKT, 4TO UMEHHO aMEPUKAHCKHM aHTITUUCKUNA MOITy4Yua O0Nb-
[IyI0 TOMYJSPHOCTh M PACHpPOCTPAHEHHE, YeM OpUTAHCKHI BapUaHT aHTJIMK-
CKOT0 si3bIKa. OH He cTaj aOCOIIOTHO HOBBIM SI3bIKOM, XOTSI CHJIBHO OTJIMYAeTCs
OT KJIaCCUYECKOM Oputanckoil Bepcuu. [IponsHoIeHne, rpaMMaTKa U JIGKCHUKa
COAEP>KAT OCHOBHBIE PA3JIMUMs B ATHX JIBYX BapUaHTaX AHIVIMMCKOTO A3bIKA.

Kaxp1ii yemoBek, KTO KOT1a-TO NPUCTYIIANI K U3YYEHUIO aHTJIMMCKOro, Ha-
XOJIUJT pa3inuue B MPOU3HOIIEHUU B KAKUX-TO OOy4YarOIIMX BUIEO, (PHUIIbMaXx,
My3bIKaJIbHBIX KJIWAMAaX. B 3TOW cTaTbe s Mpemiarard pacCMOTPETH OCHOBHBIE
pas3nuns MEXAY dTHUMHU ABYMs BapUaHTaMH AHTJIMKACKOTO s3bIKa. M3-3a dero
CIIyYMJIOCh TaKO€ pPa3[eJICHUE SA3bIKA, W SBISIOTCA JU OHU COBCEM PA3HBIMU
A3bIKaMHU?

Ha ypokax ucropuun B IIKOJE MBI U3y4alud, 4YTO AMEpPUKY JOJITOE BpeMs 3a-
CEJISIIM BBIXOMLBI M3 €BPOIEWCKUX CTPaH, & MECTHOE HACEIICHUE NPUTECHSIIN
A100 MPOCTO UCTPEOISIIN, a BMECTE C MOCENEHIIaMH Ha TEePPUTOPHSIX TOSBIISA-
JIUCh ¥ HOBBIC S3BIKU. AMEPHUKY KOJIOHW3HPOBAIW aHTJIMYaHE, W HAMOOIbIIas
BOJIHA ATOM KoJsioHn3anuu npunuiack Ha XVII Bek. B Amepuke Hauan npuxu-
BaTbCSl AHTJIMICKUIA, a BMECTE C HUM (DpaHITy3CKHM, HEMEIIKUH, NCTIAHCKUH.

Oxkomno 70 % mnocenentneB B CIIIA Opuin aHTIMyaHaMu KO BpeMEeHH BOWHBI
34 HE3aBUCHUMOCTb, B CBSI3H C 3THUM OCHOBHBIM SI3BIKOM T'OCYZApCTBa CTAJI aHI-
JAMCKUNA. XO0TeJI0Ch ObI OTMETHUTD, YTO SI3BIK HE SBJISETCS IMOCTOSHHOM BEIUYH-
HOM, OH BCE BPEMs M3MEHSETCS — KaKMe-TO CJIOBa CTAPEIOT, KAKUE-TO IOSBIIS-
IOTCS, MOTYT BO3HUKHYTh HOBBIE MPABUJIa TPAMMATUKH.
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HpOI/ISOIHJIO CaMOCTOATCIbHOC HM3MCHCHHC aMCPHKAHCKOI'O AHTJIMHACKOIO
A3bIKAa B CPCAC OI'POMHOTO KOJIMYCCTBA IICPCCCICHICB U3 PAa3HbIX CTpAH, OH IIC-
peCTall pa3BUBATLCA B pPUTMC 6pI/ITaHCKOFO, 4TO KaK pa3 U IMPUBCIIO K TOMY pa3-
JIMYUIO B A3BIKAX, KOTOPOC MbI cenyac Ha6JIIO,Z[a€M.

OTiInuns B JIEKCHKe

Korna anrnuuane 3aceiuyii HOBbIM KOHTHHEHT, OHM HA4alld CTAJIKUBATHCS C
MNOHSTUSAMM, KOTOPBIX HE 3aMedainu y ceOs Ha pOoAWHE, HAauMHas OT KJIMMarta,
daopel 1 (ayHbl, 3aKaHUNBasI Pa3HOOOPA3HBIMH OBITOBHIMU HYXKIIAMH, JTHOOas
cdepa ku3HH TpeboBaja MOABICHUS HOBBIX CJIOB JUIs UX onucaHus. Kakue-to
CJIOBA a/IalITUPOBAIINCH, KAKUE-TO IEPEHUMATHUCH U3 IPYTHX S3BIKOB.

AMepUKaHCKUI aHTMICKUN Oosiee TMOKUIA, 4eM ero OpUTAaHCKHI BapUaHT.
On 6osee npocT Uit BOCHPUATHS U OTKPBIT ISl ©K3MEHEHHsI, BOT [TIOYEMY OH I10-
Jy4YWII TaKoe paclpoCcTpaHEHHE Mo BceMy MHUpY. Ero 4acto Ha3bpIBalOT S3bIKOM
HOBOI'O TOKOJIEHUSI 0€3 OIpENIEJICHHOIO MECTa JKUTENbCTBA W HAI[MOHAJIbHO-
cru [1].

JUia mydmiero oOLIEHUS C JIIOAbMH W3 Pa3HbIX YacTed MUPA, Mbl JOJKHBI
3HaTh OCOOEHHOCTH aMEPHUKAHCKOTO W OpUTaHCKOro aHriauickoro. [laBaiite
PacCMOTPUM HECKOJBKO PA3INuUil MEXIY aMEPUKaHCKUM U OPUTAHCKUM Bapu-
antamu [3]:

fall (Am.) —autumn (Br.);

movie (Am.) — film (Br.);
apartment (Am.) — flat (Br.);

yard (Am.) — garden (Br.);

vacuum (Am.) — hoover (Br.);
elevator (Am.) — lift (Br.);

line (Am.) — queue (Br.);

schedule (Am.) —timetable (Br.);
pants (Am.) — trousers (Br.);
subway (Am.) — underground (Br.).

OTian4ust B NPOU3HOILIEHUH

[Ipy moMoIM NPOU3HONICHUS U UHTOHAIIMA OYECHb JIETKO MOHATh, KaKas Ha-
[IMOHAJIBHOCTh y BaIllero cOOECEeIHMKa, MMOTOMY YTO camasi 3aMETHasi pa3HHUIIA
MEXIy OpUTAHCKHM W aMEPUKAHCKUM aHTJIMHACKUM COCTOMT UMEHHO B TPOM3-
HOIIICHUHM Y MHTOHAIIH.

N3BecTHO, UTO OpUTAHIIBI OIMYCKAIOT 3BYK [I] MOCHE TTIaCHOM OYKBBI, B TAKUX
CJIOBaxX Kak «party win «heart», Hanpumep. B aMepruKaHCKOM OH MPOU3HOCUTCS
BE3/IC, TZI€ TOJIBKO MOYXHO, OHM HE «IIPOTJIATHIBAIOT» 3BYK [I], KAK aHIJIWYaHe,
MOATOMY MX pedb OoJiee rpydas. Ecin Mbl XOTUM MPOTOBOPUTH WUJIM CHIENIATh
HaMEK B MPOU3HOUICHUHU Ha 3TOT 3BYK, 3HAYUT, Mbl MTOJIb3YEMCA aMEPUKAHCKUM
BApUAHTOM IpousHoueHusi. Kpome 3Toro, riacHble B aMEpUKAaHCKOM BapUaHTE
MIPOU3HOCATCS KPATKO B OTJIMYME OT OPUTAHCKOTO aHTJIMHCKOTO, JJIi KOTOPOTO
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XapaKTepHa JI0JTr0Ta IIACHBIX. BpUTaHCKUIT BapuaHT aHTJIMICKOTO si3bIKa OJa-
rojiapsi 3TOM 4epTe MPOU3HOIICHUS CIIOB CTAHOBUTCS JOCTATOYHO apUCTOKpa-
TU4YHBIM. Ellle olHUM 3a0aBHBIM MPUMEPOM SBIISIETCS] HCUE3HOBEHHE 3BYKa []] B
aMEpPUKAHCKOM AaHTJUMHCKOM BapHaHTE B CJOBaX, MOJOOHBIX TaKUM Kak
«tuesday», «tuney», MOATOMY OHM 3By4YaT Kak «toony», «toosday», B OpuTaHCKOM
K€ aHTJIMICKOM 3BYK [j] coxpaHseTcs. ECTh HEKOTOphIE pa3iaudusi B MPOU3HO-
IIICHUH 3BYKOB [t] 1 [d]. AHrIHMYaHe TPOU3HOCIT WX OYCHBb YETKO, a aMEepUKaH-
16l TIPOTJIATHIBAIOT. Y JApPEHHE B CJIIOBAaX TOXKE MMeeT cBom pasznuuus. CymiecTt-
BYET MHOTO CJIOB, KOTOPbIE aMEpPUKAHIIBI M OPUTAHIIBI TOBOPST C YAapCHUEM Ha
pasubie cioru, Hampumep adult (6put.) m adult (amep.), address (Oput.) m
address (amep.).

bputanckas peub Oorara MHTOHAIMOHHBIMM MOJIEJISIMH, B TO BpeMsl Kak
aMepHUKaHCKas JI0CTaTOYHO MOHOTOHHA.

OTiInuKMs B HANIMCAHUM CJIOB

IIpy n3y4eHnn aHIJIMICKOTO A3bIKA MBI YaCTO CTAJIKUBAJIMChH C HECTBIKOBKA-
MU B HAIlMCaHUM COBCEM IIPOCTBIX Ha MEPBBIM B3IV Cl0B. Hanpumep, kak Bce
e MpaBWIbHO Hamucatbh. «colour» mmm «color»? OTBeT mpoctoil: «colour» —
OpuTaHCKHi, a «color» — aMepUKaHCKUN aHTJIMICKUN. BOT elie HeCKOoJIbKO u3-
BECTHBIX CJIOB, HAIIMCAHUE KOTOPBIX 3aTPYAHSACT U3yYAIOIIMX aHTJIMUCKAN [3]:

American English — British English
analyze — analyse;
aluminum — aluminium;
center — centre;

catalog — catalog(ue);
check — cheque;

color — colour;

dialog — dialogue;
defense — defence;

favor — favour;

fulfil — fulfill;

math — maths;

meter — metre (measure);
neighbor — neighbour;
organize — organise;
pyjamas — pajamas;
paralyze — paralyse;
practice — practise, practice;
program — programme;
realize — realise;

skilful — skillful,

theater — theatre;

traveler — traveller.

o571



Hayka IOYpI'Y: matepuansr 71-if HaydHO#H KOHpEPCHITNH
CeKIMy coMaNbHO-TYMaHUTAPHBIX HAYK

OT1iu4us B rpaMMaTHKe

EcTb Takxke ompenelieHHbIE TpaMMAaTHUYECKUE Pa3JIMuUsl MEXKAY aMEpHUKaH-
CKUM U OPUTAHCKUM aHTJIUACKUM.

PernonanbHble TEHACHIIMH SBJISIIOTCS OCHOBHBIMU U KacaroTcsi MOp(hoIoruu
U cuHTakcuca. CucreMa IJ1arojioB U MCIOJIb30BAHHE BPEMEH IJlaroja XapakTe-
pHU3YETCS OCHOBHBIMHU Pa3UYUsIMU aMEPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOTO BapHUaHTOB
aHTIMcKoro a3pika. Ho 3T0 He mMemnaeT o0maThCsl HOCUTEISIM Pa3HbIX BapUaH-
TOB SI3bIKa, IOTOMY YTO Takasi pa3HHIA HE CWIbHO 3aMeTHAa. OCHOBHBIMU TIPHU-
YUHAMH BO3HUKHOBEHUS TAKUX PACXOKJICHHU SIBIISIETCS TEHACHIUSA K yIpOIle-
HUIO S13bIKa B AMEPUKAHCKOM BapuaHTe [2].

Bpemena rpynmbl Perfect penko MOXKHO BCTPETUTh B yHOTPEOJECHUN aMepH-
KaHI[aMU, OHU HE YCJIOKHSIOT CBOH MPEIJIOKEHUS Pa3HBIMH BPEMEHAMM.

Jlaxke ¢ TakMMH KJIaCCHYECKHMMHM HapeuusMH Kak «jJust» (TOJBKO YTO) H
«already» (y»e), KOTOpbI€ H3BECTHBI KaK CJIOBAa-yKa3aTeJM, OHH HCIOJIb3Y-
10T ipoctoii  Past Simple. A BOT OpHTaHIBI COUYTYT TakKoe YHOTpeOJieHHe
HEMpPaBWIbHBIM U 00s3aTEIbHO UCTONB3YIOT Present Perfect B aTom mpenmnoxe-
HUU.

Hanpumep, npemyioxenne «OHa TOJBKO YTO TpUExajia» B OpUTAHCKOM Ba-
puanTte OyAeT 3Byuarh Tak: «She has just arrived», a aMmepukaHIbl CKaxyT: «She
just arrived». YnoTpe6ieHre mpocToro riarojia «MMETh» CBA3aHO C HelIopas3y-
MEHHUSAMHM, MOCKOJbKY CYIIECTBYET JBa BHJia MEpeBojAa 3TOro riaroiyia «havey
(amepukaHckuii BapuaHT) U «have got» (Opuranckuii Bapuant). OHu 00a mpa-
BWJIbHBI, HO SIBJISIFOTCS Pa3HBIMM BapUaHTaMH OJHOTO si3blKa. B aMepukaHcKoM
aHTJIMMCKOM KPOME ATOT0 CTaJIM OYE€HBb YaCTO MOSBIISITHCS TaKUE PA3rOBOPHBIC
(GbopMBI, KOTOPBIE COBCEM HE XapaKTEPHBI JJi1 OPUTAHCKOTO aHTJIMMCKOTO, TaKHe
kak «I wanna» — cokpanienue ot «I want to» (a1 xouy), «I gotta» — cokpaieHnue
ot «I got to» (s1 JoyKen).

Kaxoit sxe aHTTTUHCKHIN y9uTh — OpUTAHCKUM MM aMepukaHckuii? OTBeT Ha
ATOT BOIIPOC 3aBUCUT OT TOTO, JUIsl YEro HaM HYyXeH s3bIK. KcTaTu, B poccuii-
CKMX IIKOJIaX TPHUHAT OPUTAHCKUN CTaHIApPT AaHTJIMMCKOrO sI3bIKa, TO €CTh
OOJBITMHCTBO YYCOHUKOB M CJIOBApEH COCTaBICHO MMEHHO IO 3THM MPABUJIAM.
[IpenogaBarenu U PUIIOIOTH CHIOPSIT, KAKOW aHTIIMUCKUNA HEOOXOAUMO H3y4aTh,
B€Jlb C OJIHOM CTOPOHBI OPUTAHCKUN BApUAHT MOXKHO CUMUTATh KIACCUUYECKUM, U
MBI TIPOCTO 00SI3aHBI U3y4aTh €0, HO C APYTOM CTOPOHBI, HOCUTENIEH aMepUKaH-
CKOT'0 aHTJIMACKOTO HAMHOTO OOJIBIIE, YTO JaeT HaM OOJIbIIYI0 CBOOOMY 0OIIle-
HUS, a ITO TO, Yero Mbl M XOTUM JOOWTHCS, HAYMHAS W3y4aTh HHOCTpaH-
HBIM s136IK. Ha camom nerne, GOoJbIoi pa3HUIBI B TOM, KaKOW SI3bIK BBl OyjeTe
W3y4yaTh, HET, BEJIb HOCUTEIU OOOMX SI3BIKOB MPEKPACHO MOHUMAIOT JIPYT JPY-
ra, a 3HQ4UT, TIOUMYT M Bac, Tak 4TO O€3 COMHEHUU MPOCTO U3y4YaWTE aHTIIHI-
CKHIA.
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